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Prolog
Tajemstvi lisaka Kornelia

Pred dvaceti lety, jedné chladné zdfijové noci

v Krdskorkdch...

Lisak Kornelius lezel schouleny pod pefinou ve své
posteli na klinice U Jezkii a pfemyslel, jak se nepo-
zorované vytratit z pokoje. Na ospalych chodbach
probleskovaly tmou podomacku vyrobené lucerny -
podivné zavésné sklenice s hrdly potfenymi mar-
meladou. V nich se hastefily o cukr mlsné svétlusky
a osvétlovaly tmu radostnym skotacenim. V zadni

mistnosti chrapal doktor Jezek tak hlasité, ze prkna
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na podlaze vrzala, okna drncela a porcelanové skle-
nice od marmelady, v nichz sestficky uchovavaly své
léky, cinkaly.

,U vSech vsudy,* zaklel lisak Kornelius, kdyz po-
otevrel dvete. , Ten jezek chrape hlasitéji nez med-
véd! To je dobra pfilezitost vzit nohy na ramena...”

Nejstarsi clen rodiny Lisaka se prevlékal z kost-
kovaného Zupanu do méstského obleceni. Byl od-
hodlany uprchnout a dokoncit tikol, ktery si pred-
sevzal. Do ranecku, ktery si drapem vyfizl ze zaclon
a ptipevnil k holi, si zabalil skoficové buchty od sva-
¢iny, knihu na dobrou noc - Krdlik Arsen, gentleman
a lupi¢ mrkvi od bilého vlka Mofice -, své zboznova-
né pero, malou lahvicku s inkoustem a nékolik list{i
papiru, které se povalovaly na komodé.

»2Musim si pospisit, nez na mé ptijde dalsi krize.
Nesmi se dostat do nespravnych rukou...“ mumlal
si ustarané, kdyz privazoval prostéradlo k povlaku
na polStar a ten zas k noze skiiné, aby vytvoril pro-
vizorni Zebfik.

Stary lisak vyhodil z okna zauzlované povle-

¢eni a znovu pocitil tu prokletou zavrat, kterd ho
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donutila trochu si oddechnout. Zatrdpend palice,
pomyslel si a $picoval usi, nenechdm se odradit od
toho, co musim udélat, pti mé knihkupecké cti! Uzel
za uzlem, tlapku za tlapkou Kornelius opatrné slé-
zal k tipati stavby z vétvi a listi, kterd tvorila slavnou
kliniku doktora Hippokrata Jezka, v jehoz rodé se
povolani lékate predavalo z otce na syna a dceru.
Lesni zvirata si sem mohla pfijit odpocinout, kdyz
si podrezala vétev, na niz sedéla, nebo kdyz se ode-
sla ulozit k zimnimu spanku a zapomnéla zavrit
dvirka nory, takze dovnitf vnikl vitr a dést a namo-
kfil jim ponozky... Brrr!

Mraky stahujici se nad vesnici ohlasovaly bli-
zici se ptivalovy dést a pofadnou boufi. Lisak si
upravil $alu a slabou vinénou vestu, kterou mél
pfehozenou pres ramena, a pfi prvnich zdkmitech
blesku vyrazil. Bylo nacase, protoze chrapani v ti-
chych chodbach kliniky zrovna ustalo.

,Kornelie?* ozval se hluboky hlas z horniho
patra. , To vy tu vrcite jako hladovy tygr, nebo se
pravé strhla boute? Chcete injekci, abyste zase

usnul?
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,Jsem v poradku,‘ odpovédél lisdk z mista, kde
stal. ,Spim jako mimino!“

,Sotva vas slysim, Kornelie... Kde proboha jste?
Ale propana!®

Podle hluku, ktery zaslechl, si stary lisak uvédo-
mil, Ze doktor Jezek vypadl z kiesla a smetl s sebou
vSechno, co mél na stole: 1ékatské encyklopedie,
hrnek vychladlé ¢okolady, reflexni kladivko... Kor-
nelius si zapnul posledni knofliky na vesté a bez
odpovédi vybéhl do noci: nic - ani boufte, ani ne-
moc, dokonce ani dobré vychovani - ho nemohlo
zastavit.

Kdyz se Kornelius tiSe vkradl do domku porost-
1ého vistarii, kde zil jeho syn Servac se svou Zenou,
byl promoceny az na kizi. Zdrzel se zbésilého otfe-
pavani vody z kozichu, protoze usoudil, Ze nema
smysl vyvolavat v domé dalsi boufi... Jesté si pa-
matoval, kam je schoval, a tak zamifil k obrovské
knihovné v obyvacim pokoji. Po bambusovém zeb-
fiku vylezl az k nejvyssi polici. To, co hledal, na-
Sel schované hned za jednou ze svych oblibenych

romanovych sérii: Bdjecni detektivové z lesa, které
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precetl snad uz stokrat. V okamziku, kdy stary lisak
jemné prejel kozené desky z popraskané houbo-
vé kiize, zaplavily ho obrazy s vybledlymi barvami
a hudba zaslych ¢ast. Hraly mu v hlavé jako gra-
mofon, jehoz klika se nedala zadrzet. V pokfiveném
odrazu slzy, kterd se mu usadila v koutku oka, bylo
pfi bliz§im pohledu mozné spatfit chatr¢ na stro-
mé, honosné sidlo u jezera, tacy s limonadou a su-
Senkami s kandovanym zazvorem, pobihajici déti,
nespokojené, stile hlasitéji hucici feku... Protoze
nékdy bylo prilis bolestné myslet na to, co se stalo,
a mozna také proto, Ze si to nikdy neodpustil, roz-
vazal Kornelius svtij ranecek a vlozil do néj své po-
klady, aby utekl pfed tim, co mu pfipominaly. Ten,
kdo by je jednoho dne dostal do rukou, by ziskal
nejvetsi bohatstvi, nicméné - jak casto dokazovaly
dobrodruzné pribéhy - kazdy poklad vzdy provazi
ty nejstrasnéjsi kletby.

»2Dédecku, jsi to ty?* ozval se za nim tichy hlasek.

Ve dveftich do obyvaciho pokoje stilo rozkos-
né lis¢i mladé v plandajicim bavinéném pyzamku.

V tlapce drzelo hadrovou panenku. Bezpochyby ho
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probudila boutka, ale jeho mala ocka byla tak una-
vend, ze se zdalo, Ze co chvili zase usne.

,TiSe, muj chlapce, odpovédél Kornelius, vzal
ho do naruce a zahnal dalsi ndpor zavraté. ,Ne-
chces pfece vzbudit maminku a tatu... A ja vlastné
taky ne. Vi§, jak umi byt tvij tata nevrly, kdyz ho
nenechame dospat..."

,Co tady délas, dédecku? zeptalo se lisce, kdyz
byli v bezpedijeho pokoje. , Prisel sis pajcit knizku?
Asi se na klinice U Jezka nudis, vid?“

,Mozna se mi moc styskalo po mém malém
Archibaldovi a chtél jsem vidét jeho tvaricku, nez
se vratim do postele, nebo ho trochu polechtat...”
skadlil ho Kornelius a lechtal svymi drapy polstarky
na tlapkach vnuka. ,A ted vaznéji, maj mily lisacku,
dokazes udrzet tajemstvi?®

,To se vil“ odpovédél Archibald a zvedl vyso-
ko tlapu. ,Pfisahdm na Ctyfi ofisky ve svém prasat-
ku!...Jsiv poradku, dédecku? Mam ti ptjcit néjaké
penize?*

Kornelius sed€l na kraji postele a bojoval s mig-

rénou, kterd mu vystrelovala az do $pi¢ky ¢umaku.
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Nezbyvalo mu mnoho casu, nez ho vnitini boute
v jeho mozku odnese zase btihvi kam...

»10 nebude nutné, chlapce. Jen si své draho-
cenné uspory nech. Chtél bych, abys mi slibil, ze
o mé dnesni navstévé nikomu nefeknes, ano? Bude
to nase tajemstvi. Nesmi§ to fict otci ani matce.
Rozumis?®

,Prisahdm! MuzZe$ mi vériiit, zivlo lis¢e a ote-
vielo dosiroka tlamu.

»Ted je nacase jit spat. A nezapomen, Archibal-
de, nikomu ani muk.*

,Ani muk... Dobrou noc, dédecku...”

»,Dobrou noc, chlapce, zamumlal Kornelius
a ujistil se, Ze svicka ve sklenici, ktera slouzila jako
no¢ni svétlo, v nejblizsi dobé nezhasne.

Pak vysel ven a zavfel za sebou dvefte.

Knihkupec si tiskl ranecek pevné k srdci a pre-
myslel o vSech otfesech, které by tyto prosté listy
papiru mohly zpusobit v jeho okoli. Ale nenechal
se odradit. Navzdory chladu, desti i spankiim, které
tepaly jako mechanické hodiny, udélal stary lisak,
co bylo potfeba.
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Té noci zaklepal Kornelius na dvefe Ctyt zvitat,
navzdy zménil jejich osudy a s jejich laskavou po-
moci rozdélil svlij poklad na ¢tyfi ¢asti. Kazdy, kdo
by chtél znat pravdu o jeho ptibéhu, o ptibéhu ro-
diny Lisakovych a o Knihkupectvi Krdskorky, by se
musel pustit do skutecného patrani. Kdyz se Kor-
nelius v mékkém rannim svétle vracel do svého po-
koje ve stromovém knihkupectvi a ucitil znamou
viini kozenych vazeb a vosku na policich, nedoka-
zal potlacit ismév. Védél, ze tady spal mozna napo-
sledy. VyCerpany cestou naskrabal posledni slovo,
poklepal na viko svého kufru, pak silehl na polstar
a usnul, aniz se staral, co bude dal. Dést venku po-
levil a na jasné obloze vychazelo slunce. Ale v lisa-
kové hlavé se rozpoutala boufte, ktera ho navzdy

uzaviela do vézeni jeho mysli.
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Chopit se pera

V Krdskorkdch dnes...

Lisak Archibald sedél ve svém vysivaném calouné-
ném usdku a premyslel, jak zacit svij pribéh. Nedéle
uz znacné pokrocila, ale listy papiru na sukovitém
drevé psactho stolu ziistavaly beznadéjné prazdné.
Kdyz ucitil viini jahodovo-rebarborového kolace,
ktery zlatl v troubé a uvolnoval své karamelové aro-
ma, sbihaly se mu v§echny sliny. Co naplat! Takhle
se zadnému zacinajicimu spisovateli nemtize po-
dafit sesmolit vic nez par radki! Uz tak je napsal

s hladovym bfichem!
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»2Ach, mily dédecku Kornelie... Jestlipak bys na
tyhle nesmélé stranky svého malého lisdka dal svou
pecet,” povzdechl si pfi pohledu na portrét svého
ptredka visici nad knihovnou.

Piibéh, ktery se Archibald chystal napsat, se
nepodobal zddnému jinému. Pravé proto se roz-
hodl chopit pera. O nékolik tydnt dfive, na tisvi-
tu léta, opustil knihkupec Kraskorky i své pohodli,
aby pomohl svému pfiteli Ferdinandovi najit kni-
hu jeho paméti. Ferdinand trpél nemoci zapomin-
kou a Archibald knihu prodal, aniz si poznamenal
jméno kupce. Lisdk s krtkem putovali nidhernou
krajinou po vonavych lesnich stezkach a setkali se
s vyjimecnymi zvitaty, ktera se stala jejich prateli
a pomohla Ferdinandovi dovést jeho dobrodruz-
stvi do zdarného konce. Na této dobrodruzné ces-
té krtek znovu nasel néco vic nez jen vzpominku:
shledal se se svym malym synkem, krtkem Rezkem,
ktery mezitim vyrostl a nyni se o tatinka staral v je-
jich ptivabném domku na okraji lesa u Kraskorek.
Les zde tidl a uvolnoval misto svézim loukam.

Manda uz s nimi nebyla, ale byla pfitomna v kazdé
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jejich spolecné svaciné i v kazdém Ferdinandové
bloudéni, v jeho snech za bdélého stavu i ve span-
ku, jako $petka cukru na jahodach vzpominek, kte-
ré Cas vzdycky tak rychle odnasi.

»,INo, myslim, Ze dnes uz se mi o naSem vyletu
psat nepodafi, Ferdinande,” zamumlal lisak, zavtel
lahvicku s inkoustem a vzal do ruky daguerrotypii,
na které jeho ptitel pozoval se synem. ,,Pfesto bych
vas a vasi drahou Mandu tak rada poctil... Ale uz
sly$im otce, jak fika: ,Co té to napadlo, psat knihu?
Nejsi spisovatel, jsi knihkupec v Kraskorkach! Tobé
jsem prece svéfil nas vzneseny ukol. Jestli myslis,
ze nékoho bude zajimat kniha prodavace, tak to
se Seredné mylis!‘ Vida...“ Odmlcel se, kdyz uslysel
zaklepani na dvere.

Obchod, ktery vsichni znali jako Knihkupectvi
Krdskorky, byl k radosti vSech literarnich nadsen-
ct, mysi, zab, jelend, divocaka, kobylek, jezevct
a knihomilnych tchotti otevieny cely tyden. Kaz-
dou nedéli vsak bylo zavfeno, aby si Archibald
mohl zajit nakoupit, provétrat si hlavu a precist

knihy, které se mu nastfadaly béhem tydne. Jen
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velmi vzacné se stavalo, aby v nedéli na okna ob-
chodu zaklepalo néjaké zvite. Ale to by nebyl Ar-
chibald, kdyby bral na lehkou vahu necekany kniz-
ni apetit.

,2UZ jdu, uz jdu!* zavolal na zvite, které zaca-
lo byt netrpélivé a klepalo stale hlasitéji. ,Uz jsem
tu, omlouvam se, Ze jsem vas nechal ¢ekat. Dobré
rano, pane... Pane? Je tam nékdo?*

Prestoze dotyc¢né zvife nebylo dost velké, aby
dosahlo na dfevéné okno, kudy lisak vystrcil vét-
$inu svého Cenichu, jeho drobny roztieseny hlasek
a Sramoceni neporadku, ktery se mlel v jeho ofe-
chové skotapce, nenechavaly nikoho na pochybach
o jeho totoznosti.

,2UZ vlastné ani nevim, kde jsme, co tu délame,
ani komu patif tahle tlama plna tesak, ale musim
uznat, Ze uvniti vaseho domu to voni jako jahodo-
vy a rebarborovy kolac se $petkou skofice a... Ne,
ne...“ pokracoval a nasaval vzduch, ,se dvéma $pet-
kami skofice, kouskem masla a... trochou soli?*

,Mate naprostou pravdu, Ferdinande! U vsech

vsudy, moc rad vas zase vidim, ptiteli!”
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Za dvefmi pro velka zvitata stali dva krtci oble-
¢eni do nedélnich satt - kabatka s vySitymi inicidla-
mi a motylky - a ¢ekali na pozvani dovnitf. Zatimco
jeden ve svém obleku s kairovanym vzorem stal hrdé
avzpiimené, druhy se sklanél nad vychazkovou holi,
¢umak zdvizeny vzhtiru, a vdechoval lahodnou viini
linouci se z trouby. Archibald bez meskani uvolnil
zlaty fetizek, odemkl zamek a vrhl se Ferdinandovi
do naruce. Ferdinandovy vzpominky byly ponékud
zmatené, a tak kdyz se ocitl v pfitelové narudci s tlap-
kami ve vzduchu, jen jemné pokr¢il rameny. Pritom
se podival na syna, jako by chtél fict: ,Uz vlastné
nevim, kdo to je, ale stejné se rdd mazlim, takze...
Lisak jen zafil. Jak se mu po pratelich styskalo!

,Byl jsem tak zabrany do psani, Ze jsem tplné
zapomnél na nase setkani u Caje! Jsem to ale po-
pletal®

,Vite, s paméti je to jako s ¢imkoli jinym: mu-
site si ji udrzovat,’ prohlasil krtek Ferdinand vazné
a poplacal ho po lokti. ,Velmi dobré cvicenti je sna-
Zit se zapamatovat si jména téch, které potkavate.

Neurazte se, mily pfiteli, ale... kdo jste?”
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,Ale jdi, tati, odpovédél rozpacité Rezek. ,Pre-
ce dobfte vi§, Ze je to Archibald, tvaj pritel! Ten, se
kterym jsi loni v 1été zazil to velké dobrodruzstvi.
Pamatujes si?*

,Hm... ne; odpovédél krtek zarazené. ,Na dru-
hou stranu, jestli je néco, na co nikdy nezapomenu,
tak na svacinu!*

,Pojdte dal, mij mily Ferdinande, Zddny strach,’”
uklidnoval ho Archibald a zval své hosty dovnitf.
,Zalezi jen na nas, abychom se vydali vstfic no-
vému dobrodruzstvi a vytvofili si spolecné nové
vzpominky, nemyslite?*

,Rekl bych, ze kousek, ktery krajite, je p¥ilis
maly, pane Lisdku! Nerad vas na to upozornuji, ale
mrzelo by mé, kdybyste mé musel obsluhovat vi-
cekrat...”

Cela seslost propukla v bouflivy smich. Na ne-
moci zapomince bylo prekvapivé, Ze pfevzala nasi
schopnost zatnout tesaky a drzet nezdvofilé po-
znamky za zuby. Neslo o to, Ze by Ferdinand byl
méné sympaticky nebo laskavy. Zkratka jen fikal

nahlas to, co si ostatni potichu mysleli. A nékdy,
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jako v tomto krasném fijnovém odpoledni, si tim
mohl pomoci k vétsimu kusu kolace, takze si roz-
hodné nemél na co stézovat!

,Jsem rad, Ze jste dorazili, pratelé. Pravé jsem
zoufale sedél nad svym rukopisem. Nikdy jsem si
nemyslel, Ze psani muze byt tak tézké,* povzdechl
si lisdk a ukazal na své stranky.

,Pordd nam nechcete fict, o Cem piSete?” zeptal
se Sibalsky Rezek a nalil si dalsi caj.

Nemél vsak ¢as dokoncit, co fikal.

»,Mno, to je zvastni,“ vlozil se do hovoru Fer-
dinand s plnou pusou kolace a ukazal na portrét,
ktery vévodil knihovné. ,Tedle pan bi néco fika. Je
to négdo z vasi... rodiny, pane Lisdku? Sem si jisty,
ze sem ho uz... mmm... négde vidél...*

»1ati, kdyz nékdo mluvi, nesmis$ ho preruso-
vat...“ napomenul ho jemné Rezek.

»Nic se nedéje, Rezku, vim, Ze to nedéla schval-
né... Tenhle lisak je mtij dédecek Kornelius, po kte-
rém mam knihkupectvi a slabost pro knihy! Ne-
pochybné jste se s nim setkal v mladi, kdyz jste si

k nému chodil kupovat knihy. A kdyz o tom tak
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premyslim...“ zamumlal a zamyslené si uhladil kni-
ry, ,nepochybné jste pravé jemu svétil své Paméti
ze zemé za obzorem. Nejspis jste se s nim pii této
prilezitosti seznamil. Netikd vam to néco, priteli?*

Ale Ferdinand se mezitim zvedl a jeho myslen-
ky se stocily jinam.

,Jisté, uz nevim... Pijdeme uz? Dojedl jsem
a trochu mé boli bricho,* postézoval si a obratil se
k synovi.

,2Archibalde, nebude vam vadit, kdyz...?“

,Samozirejmé Ze ne. Slunce uz zapada. Léto
ubéhlo tak rychle...

Pratelé se objali. Ferdinand sice nechapal proc,
ale udélal to ochotné.

,2Mazleni je opravdu moc ptijemné; zopakoval,
vzal Rezka za tlapku a zakousl se do kousku jaho-
dového kolace, ktery pravé objevil v kapse.

Archibald stal u svého stromu a maval vysiva-
nym ubrouskem na rozlouc¢enou, dokud jeho pra-
telé nezmizeli v dalce. Bylo to jako pfislib nové
spole¢né svaciny. Pozdéji, kdyz sedél v kiesle s po-

hledem upfenym na dédecktiv portrét, nemohl
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nemyslet na dobu, kdy byl vysoky jako tfi jablka
a naslouchal historkdm tohoto vtipného predka.
Bude i on jednou umét spradat pribéhy, o kterych
by mald zvitatka snila? S touto myslenkou a bfi-
chem plnym kolace usnul.

Krtek Ferdinand uz nékolik hodin podfimoval

ve svém domku, kdyz tu se s leknutim probudil.




Pravé si vzpomnél na den, kdy se setkal s lisdkem
Korneliem. Kdyz usinal, slibil si, Ze to v§echno své-
mu pfiteli rano povypravi. Kdyz se v§ak probudil,

mél v hlavé jen jedno: konecné nastal ¢as snidané!
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Pan Vik

Kdyz vlk Celestyn vystoupil z parniho dostavni-
ku, podzimni slavnosti byly v plném proudu. Ulice
Kraskorek byly pro tuto ptileZitost vyzdobeny kosi
s kolokvintami, vyfezavanymi dynémi a barevnymi
lucernami, které s prichazejicim vecerem soupefily
svym jasem s hvézdami. V obchodech se tlacila roz-
jarena zvirata. V jejich vylohach vystavili prodavaci
roztomilé napodobeniny lesa s vyfezavanymi dfeve-
nymi postavickami, které hrdé sedély na cervenych
houbach s bilymi puntiky. Jak psaly mistni noviny,
tato podzimni slavnost bude tou nejkrasné;jsi, jakou

kdy obyvatelé Kraskorek zazili. MySice Bonapart,
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sedmdesaty druhy starosta obce, to povazoval za
své nejvyssi poslani!

Podle zvitat, kterych se Celestyn zeptal na ces-
tu, lezelo knihkupectvi na okraji vesnice, daleko
od shonu nakupnich ulic, vedle cesty vedouci dolt
k fece. Toho svate¢niho pondélniho rana mél Ar-
chibald ve svém obchodé plné ruce prace s obslu-
hovanim velkého poctu zakaznik. Na zadost ros-
nicky Anastazie zrovna nesl k pokladné rostouci
hromadu knih, za niz se tiplné ztracel. To jesté ne-
tusil, Ze slizké vymésky jeho obojzivelné zakazni-
ce bohuzel nebudou tim nejneptijemnéjsim zazit-
kem tohoto tydne.

»2Myslim, Ze uz jsem k téhle knize hodné pfi-
Inula,” pfiznala Anastazie knihkupci, zatimco se za
nim pohupovala.

,Chapu,* odpovédél Archibald nadsené. , Tyhle
Opravdu velmi nebezpecné zndmosti od dikobraza
Benedikta jsou désivé, ale ¢lovék si zkratka nemfi-
Ze pomoct, aby se s nimi alespon trochu nezapletl!
1 kdyz, nevim, jestli je to v tomto ptipadé nejvhod-

néjsi slovo...”

31



,Vérim vam, mistie Lisdku,” fekla a energicky
zatfasla tlapkami. ,Ale popravdé mam pocit, Ze se
mi pfilepily k prstiim, kunk...“

,Propana, Anastazie, pomohu vam! Ano, hned
tam budu, pani Strakova, prominte! Jen co odlozim
tuhle hromadu... Pane Bobte, hned jsem u vis...
Safra, u vSech svatych!®

Ve snaze udélat nemozné, aby uspokojil své za-
kazniky, ztratil 1isdk rovnovahu i iluze o své vsu-
dyptitomnosti, a aniz tomu mohl jakkoli zabranit,
knihy vybrané Anastazii vzlétly jako hejno ptaki
a pristaly mu ztézka na bfise. LiSdk Servac, jeho
otec, ho vzdycky varoval: at uz je jeho protéjsek
nebo situace jakakoli, nikdy neni radno podceno-
vat tihu slov.

»Vypada to, Ze jste upadl, Archibalde,* pozna-
menala Cervenookad rosnicka.

»Jste neobycCejné bystrd, ma draha Anastazie,”
odpovédél lisak, ktery se snazil vstat. Tvaril se
znechucené, protoze si v§iml, Ze nestastnou naho-
dou stoupnul do nazelenalého slizu své zakaznice.

,Kdyz dovolite, ptijdu se oplachnout.
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,Myslela jsem, Ze savci se Cisti olizovanim?“

,Mate pravdu, Anastazie, ale ja si jazyk radéji
Setfim na... rafinovanéjsi tikony, jako je ¢aj nebo
dortiky. Hned budu u vas, pane,* pronesl smérem
kimpozantni postavé, kterd pravé vstoupila do ob-
chodu a rozezvucela zvonek na dvetich pro velka
zvitata.

Kdyz se Archibald poprvé setkal s uhybavym po-
hledem vlka Celestyna, pomyslel si, Ze tento zakaz-
nik chova vasen pro literaturu a lasku ke kniham.
Mozna to bylo tim, jak jemné hladil hibety knih
nebo jak peclivé dbal na to, aby neposkodil obaly
vytiskd, kdyz je sundaval z polic. Vzdy je uchopo-
val ze strany, nikdy ne shora. Prestoze to byl velky
vlk s dlouhymi koncetinami a vyrysovanymi svaly,
choval se k témto posvatnym pfedmétiim s péci,
kterou si zaslouzily. Lisdka tato pozornost dojala,
rychle se otfel do sucha a zvesela zamiftil k vlkovi.

,Dobry den, pane, vitejte v mém knihkupectvi!
Budte ujistén, ze nejsem jediny knihkupec v kraji
amoji kolegové v Jemné Kamenici a Vzdusné Visce

maji plno tzasnych pokladii. Sdm prochazim jejich
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regaly, kdyZ mam par dni volna, a... no, nevim, jestli
jste tam nékdy byl... byl jste tam nékdy? Stoji to za
odbocku,” pokracoval, aniz ¢ekal na vlkovu odpo-
véd. ,Ale doufam, Ze nase knihkupectvi uspoko-
ji vasi touhu po objevovani a Ze tu najdete néjaké
pékné knihy do své sbirky. Mohu vam néjak pomo-
ci? Jste spi$ milovnik dobrodruznych romand, nebo
hledate néco strasidelného...?”

Archibald si uvédomil, Ze je nervdzni, aniz cha-
pal proc: vypravi tu o svych dnech volna a chyta za
rameno nékoho, koho nikdy nevidél!

»2Dékuji vim za vrelé pfivitani, ale myslim, zZe
na vasi radu uz Ceka nékolik zvitat...“ odpovédél
vlk s jistym rozpacitym odstupem.

,Propana! Uplné jsem zapomnél! Za chvilku
budu u vas. Podzimni slavnosti pfimély mé zakaz-
niky, aby se poohlédli po néjakém dobrém cteni,
které by jim zptijemnilo sezénu u plapolajictho
ohné a horkého salku ¢okolady s marshmallow!
Tady jsem, pani Strakova! Hned to bude, pane
Bobre! Ne, nejsem si jisty, jestli mam dost ofiskd,

abych vam vratil drobné za zalud, Anastazie. Krom
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toho tenhle je cely oslintany. Byla byste tak laskava
a utfela mi ho, nez...2*

Den uplynul a lisdk nemél ¢as vratit se k vlko-
vi. Ten vSak stravil odpoledne prohliZzenim vse-
ho, co bylo k vidéni, a objevovanim vseho, co bylo
k objevovani, aniz by se urazil, Ze mu prodavac
nemiize poradit. Venku bylo mezitim slyset hu-
debniky, jak se ubiraji k radnici, kde se mél konat
koncert. Nacvicovali 6dy na feku a jeden z hous-
listfi, brnkajici na struny, napodoboval ladny ta-
nec vazek. Za oknem ve zlatavych odrazech za-
padalo slunce a lisak poznaval a zdravil zvifata
z orchestru Zdubinek, ktery od doby, kdy stara
sova odesla do diuchodu, létal na vlastnich k#id-
lech. To byl ale ndroc¢ny den, pomyslel si Archibald.
Je pravda, Ze podzimni slavnosti obchodu prospi-
valy, ale bylo to tak inavné! Kdyz se lisak rozhlédl
po prazdnych policich, skoro zadoufal, Ze mu zel-
vak Fineas, jeho zakaznik a odbornik na dila o fi-
lozofii kazdodenniho zivota, pfinese par rukopi-
st, které dosud odmital - pak se dotkl cela, aby se

ujistil, Ze nema horecku...
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Vazeni Ctenafi, prave jste docetli ukazku z knihy Paméti lesa: Zapisky liSdka
Kornelia.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



